F o S E T 44095 INSTRUCTIVO
LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO ANTES DE HACER LA INSTALACION

RIM-92M T
querimientos de instalacion

1 Instalacién 2 Toma de agua 3 Salidas de agua

Nota: El monomando viene previamente ensamblado | Asegurese que tenga una salida con un largo Tome en cuenta que las tomas de agua deben ser hacia Para el correcto funcionamiento del producto, la presién minima es de 25 kPa (3.6 PSI) a una presion
Quite el chapetén, el maneral y la nariz de la valvula, de entre 40 mmy 55 mm unlado el agua friay hacia abajo el agua caliente. maxima de 98 l_<Pa(14.2 PSI). Relacion altura-presion para depdsitos de agua. Contados a partir del
inserte la valvula en la toma de agua empotrada (Verfigura 1) deposito superior del agua.

enla pared. Figura 1. En caso de instalar el producto a una presion distinta a la indicada,

altera el funcionamiento y consumo de agua del mismo.
Producto elaborado con materiales de alto desempefo en contacto con el agua: laton.
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. Altura Presion AR Instalacién
Aguafria (h) | kpa | kef/em?| psi
Cada metro de altura, R T T
25m | 25 0.25 3.6 S del monomando a { 30cm
; f 3m | 30 03 4.9 la base del tinaco, 80¢m
‘ ! . h equivale a 10 kPa
40mm-55mm Agua caliente 4m | 40 | 04 |56 &_ L (0.1 kgf/cm?) [1.42 PSI] Tt
50cm
2 Nivel del piso
A NIVELES DE EDIFICACION 4=
MON](.JII\;III)\NDO RANg:_[zi;:fg"’" Contados a partir del \ J
i . Cepositostperioncelasa Medida recomendada. Coloque
4 Montaje de elementos 5 Fijacion el monomando (A)
Baja presion 25kPaa g8 kPa Dela4 Nota: En todas las uniones roscad
Una vez colocada la valvula en la pared, Fije la narizy el maneral por medio de los tornillos (0.25 kgf/cm? a 1 kgf/em?) utilizz.arcin(t)a?:flgiup::aiiitgsrcﬂajg::
inserte a presién el chapetdn (1), después la nariz (2) y lallave hexagonal.

y el maneral (3).

LISTADO DE PARTES Mantenimiento

1. Maneral 4. Valvula Para lalimpieza del monomando,

2. Nariz 5. Cartucho solo se requiere de una franela

3. Chapeton 6. Llave hexagonal hume_demda enagua, nunca ut||_|ce F E ® UNA MARCA DE
abrasivos, agentes quimicos o fibras o s GRUPO TRUPER

parasu limpieza.
Algunas partesmencionadas en el diagrama 2

yavienen ensambladas previamente. ;
A ATENCION
NOTA: Este diagrama es inicamente ilustrativo . U -
como apoyo para el ensamble. El producto Utilizar solo piezas de repuesto originales
puede variar de acuerdo al modelo. suministradas o aprobadas por el proveedor.






